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English

The KAB30.000CL glass bowl has been designed for use
on the KWL90, KVC65, KVL6E5, KVC85 & KVL85 Stand
Mixer models only.

For KVC5000 - KVC5099 Stand Mixer models you will
need to purchase the KAT550GL glass bowl! and for all
other Chef models you will need to purchase the AT550
glass bowl.

Safety

Read these instructions carefully and
retain for future reference.

Remove all packaging and any labels.
Before using ensure that your bowl
tools are adjusted to the correct
height and not in contact with

the bottom of the bowl - refer to
‘Adjusting the bowl tool’ section in
your main Stand Mixer or relevant
attachment instruction manual.

To avoid damage to the glass bowl do
not allow the bowl to come in contact
with sources of high heat such as an
oven or stove top.

Important - The collar on the base of
the bowl is fitted during manufacture
and no attempt should be made to
remove it.

The glass bowl is microwave safe.
Note: The glass bowl is not suitable
for use with the AT992A or KAB992PL
Chef colander and sieve attachments.
Note: The glass bowl is not compatible
for use with the Chef/Chef XL single or
2 piece splashguards.
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® Refer to your main Stand Mixer
instruction manual for additional safety
warnings and using your bowl.

Before using your Kenwood Ca re and Cleani ng
attachment )

® \Wash the bowl!: “see Care and ® Wash the bowl in hot soapy
cleaning”. water, then dry thoroughly.

® Alternatively the bowl is
dishwasher safe.

Service and customer care

UK only
If you need help with:
® Using your attachment
® servicing or repairs (in or out of guarantee)
@ call Kenwood customer care on
0345 222 0458. Have your model number (KAB30) and date
code (e.g. 20T04) ready. They are on the attachment outer carton.

® spares and attachments

= call 0844 557 3653.
other countries

® |f you experience any problems with the operation of
your attachment, before requesting assistance visit
www.kenwoodworld.com.

® Please note that your product is covered by a warranty, which
complies with all legal provisions concerning any existing warranty
and consumer rights in the country where the product was
purchased.

® |f your Kenwood product malfunctions or you find any defects,
please send it or bring it to an authorised KENWOOD Service
Centre. To find up to date details of your nearest authorised
KENWOOD Service centre visit www.kenwoodworld.com or the
welbsite specific to your Country.

® Designed and engineered by Kenwood in the UK.
® Made in China.

Special Care Instructions

Glass is a natural material, during the
manufacture of this bowl every care has
been taken to ensure a perfect appearance,
however some small imperfections may be
visible, this is normal and to be expected,
the performance of the bowl! will not
be affected.
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Nederlands

Vouw de voorpagina a.u.b. uit voordat u begint te lezen. Op deze manier
2ijn de afbeeldingen zichtbaar

De KAB30.000CL glazen kom is ontworpen voor

gebruik op de KWL90, KVC65, KVL65, KVC85 & KVL85
keukenmachinemodellen.

Voor de KVC5000 - KVC5099 keukenmachinemodellen
dient u de KAT550GL glazen kom aan te schaffen en voor
alle andere Chef modellen dient u de AT550 glazen kom
aan te schaffen.

Veiligheid

® | ces deze instructies zorgvuldig door
en bewaar ze voor toekomstig gebruik.

® \erwijder alle verpakking en labels.

e Zorg voor gebruik dat uw
komhulpstukken zijn afgesteld op de
juiste hoogte en de bodem van de
kom niet aanraken - raadpleeg het
gedeelte Het komhulpstuk aanpassen
in de instructiehandleiding van de
keukenmachine of het betreffende
hulpstuk.

® Om beschadiging van de glazen kom
te voorkomen, mag u de kom niet
in contact laten komen met sterke
hittebronnen als een oven of een
fornuis.

e Belangrijk - De rand rond de basis
van de kom is tijdens de vervaardiging
gemonteerd; probeer niet om deze
rand te verwijderen.

® De glazen kom kan in de magnetron
worden gebruikt.

e Opmerking: De glazen kom is niet
geschikt voor gebruik met de vergiet-
en zeefhulpstukken van de AT992A of
KAB992PL Chef.



Opmerking: De glazen kom is

niet geschikt voor gebruik met de
Chef/Chef XL single en 2-delige
spatschermen.

Raadpleeg de instructiehandleiding van
uw keukenapparaat voor aanvullende
veiligheidswaarschuwingen en het
gebruik van uw kom.

V66r u het Kenwood-hulpstuk Onderhoud en
gaat gebruiken

Was de kom: zie Onderhoud en remniging
reiniging. ® Was de kom in heet zeepsop
af en droog hem daarna
zorgvuldig af.
® De kom is ook
vaatwasmachinebestendig.

Onderhoud en klantenservice

Als u problemen ondervindt met de werking van dit hulpstuk, gaat
u naar www.kenwoodworld.com.

Dit product is gedekt door een garantie die voldoet aan alle
wettelijke regels voor bestaande garanties en consumentenrechten
die gelden in het land waar het product is gekocht.

Als uw Kenwood product niet goed functioneert of als

u defecten opmerkt, kunt u het naar een erkend Service

Center van KENWOOD sturen of brengen. Voor informatie

over het KENWOOD Service Center in uw buurt gaat u naar
www.kenwoodworld.com of naar de specifieke website in uw land.

Ontworpen en ontwikkeld door Kenwood in het VK.
Vervaardigd in China.

Instructies voor speciaal ondergoud

Glas is een natuurlijk materiaal. Tijdens de
vervaardiging is alle zorg betracht om een
perfect uiterlijk te garanderen. Er kunnen
echter enkele kleine onvolkomenheden
zichtbaar zijn. Dit is normaal en te
verwachten; de prestaties van de kom
worden hierdoor niet beinvioed.




Francgais

Avant de lire, veuillez déplier la premiére page contenant les illustrations

Le bol en verre KAB30.000OCL a été concu pour étre utilisé
uniguement avec les robots modeles KWL9O, KVC65,
KVL65, KVC85 et KVL85.

Pour les modeles KVC5000 - KVC5099, il est nécessaire
d'acheter le bol en verre réef. KAT550GL et le bol en verre
réf. AT550 pour tous les autres modeles Chef.

Sécurité

Lisez et conservez soigneusement
ces instructions pour pouvolr vous y
reférer ultérieurement.

Retirez tous les éléements d’emballage
et les etiquettes.

Avant toute utilisation, veillez a ce
que les ustensiles du bol soient réglés
a la bonne hauteur et ne se trouvent
pas en contact avec le fond du bol -
reportez-vous a la section

“ Réglage de lPustensile du bol “

du manuel utilisateur principal de
votre robot de cuisine ou du manuel
utilisateur approprié joint.

Pour éviter dendommager le bol en
verre, évitez tout contact avec des
sources de chaleur élevée comme un
four ou la plague d’'une cuisiniére.
Important - La bague a la base du bol
est insérée lors de la fabrication et en
aucun cas vous ne devez essayer de la
retirer.

Le bol en verre peut passer au four a
micro-ondes.

Remarque : le bol en verre n'est

Pas concu pour étre utilisé avec les
accessoires passoire et tamis pour
robots Chef AT992A ou KAB992PL.
Remarque : Le bol en verre n'est pas
compatible avec la protection anti-
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éclaboussures des robots Chef/Chef
XL monobloc ou 2 pieces.

® Reportez-vous au manuel utilisateur
principal de votre robot de cuisine
pour connaitre les avertissements de
sécurité supplémentaires et utiliser
votre bol.

Avant d’utiliser votre accessoire N ettoyage et
Kenwood

® | avez le bol : « Reportez-vous entretien
aux instructions d’nettoyage et ® | avez le bol & I'eau chaude
entretien ». savonneuse, puis séchez-le
minutieusement.
® \/ous pouvez également le
passer au lave-vaisselle.

Service aprés-vente

® Sj vous rencontrez des problémes lors de l'utilisation de votre
accessoire, consultez la page www.kenwoodworld.com. avant de
contacter le service aprés-vente.

® N’oubliez pas que votre appareil est couvert par une garantie, qui
respecte toutes les dispositions légales concernant les garanties
existantes et les droits du consommateur dans le pays ou vous
avez acheté le produit.

® Sj votre appareil Kenwood fonctionne mal ou si vous trouvez un
guelcongue défaut, veuillez 'envoyer ou l'apporter a un centre de
réparation KENWOOD autorisé. Pour trouver des détails actualisés
sur votre centre de réparation KENWOOD le plus proche, veuillez
consulter www.kenwoodworld.com ou le site internet spécifique a
votre pays.

® Concu et développé par Kenwood au Royaume-Uni.
® Fabriqué en Chine.

Instructions d’entretien particuliéres

Le verre étant une matiere naturelle, une
attention toute particuliere a été portée lors
de la fabrication de ce bol pour lui procurer

un aspect parfait. Toutefois, il se peut que
certaines petites imperfections apparaissent
a I'ceil nu, chose normale et prévisible mais

sans pour autant que cela impacte les
performances d’'utilisation du bol.
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Deutsch

Vor dem Lesen bitte die Titelseite mit den lllustrationen auseinanderfalten

Die Glasschussel KAB30.000CL ist nur zur Verwendung mit
den Kichenmaschinen KWL90, KVC65, KVL65, KVC85 und
KVL85 bestimmt.

Fur die Kichenmaschinenmodelle KVC5000 - KVC5099
mussen Sie die Glasschussel KAT550GL und fur alle
anderen Chef-Modelle die Glasschiussel AT550 kaufen.

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitungen sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zur
spateren Bezugnahme auf.

® Entfernen Sie samtliche Verpackungen
und Aufkleber.

e Stellen Sie vor Gebrauch sicher,
dass lhre Riihrelemente auf
die richtige Hohe eingestelit
sind und den Schiisselboden
nicht beriihren. Anleitungen
dazu finden Sie im Abschnitt
,s,Einstellen von Riithrelementen*
in der Hauptanleitung zu lhrer
Kiichenmaschine oder in den
Anleitungen zu dem jeweiligen
Rihrelement.

® Sctzen Sie die Glasschussel keinen
Hitzeguellen wie einem Ofen oder
Herdplatten aus.

® Wichtig - Die Einfassung unten an
der Schussel wird schon bei der
Herstellung angebracht und darf nicht
entfernt werden.

® Die Glasschussel ist mikrowellenfest.

® Hinweis: Die Glasschussel ist nicht fur
die Chef Passieraufsatze AT992A oder
KAB992PL geeignet.
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® Hinweis: Die GlasschuUssel ist nicht zur
Verwendung mit dem einfachen oder
2-teilgen Spritzschutz der Chef/Chef
XL geeignet.

® \Weitere Sicherheitswarnungen
und Anleitungen zur Verwendung
Ihrer Schussel finden Sie in
der Hauptanleitung zu lhrer
KUchenmaschine.

Vor Gebrauch Ihres Kenwood pﬂege Uﬂd Reimgung
Aufsatzes

® \Waschen Sie die Schussel ab:
siehe ,Pflege und Reinigung”.

® Die Schussel mit heiBem Wasser
und Spulmittel abwaschen und
grundlich abtrocknen.

® Sie kdnnen die Schissel auch
in die Geschirrspulmaschine
geben.

Kundendienst und Service

® Sollten Sie irgendwelche Probleme mit dem Betrieb lhres
Aufsatzes haben, besuchen Sie bitte www.kenwoodworld.com,
bevor Sie Hilfe anfordern.

® Bitte beachten Sie, dass Ihr Produkt durch eine Garantie
abgedeckt ist - diese erfullt alle gesetzlichen Anforderungen
hinsichtlich geltender Garantie- und Verbraucherrechte in dem
Land, in dem das Produkt gekauft wurde.

® [alls Ihr Kenwood-Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert
oder Defekte aufweist, bringen Sie es bitte zu einem autorisierten
KENWOOD Servicecenter oder senden Sie es ein. Aktuelle
Informationen zu autorisierten KENWOOD Servicecentern in
Ihrer Nahe finden Sie bei www.kenwoodworld.com bzw. auf der
Website fur Ihr Land.

® Gestaltet und entwickelt von Kenwood GB.
® Hergestellt in China.

Besondere Pflegeanleitungen

Glas ist ein natlUrliches Material. Bei
Herstellung der Schissel wurde streng
darauf geachtet, dass sie ein moglichst

makelloses Erscheinungsbild hat. Es k&nnen
jedoch kleine Unebenheiten sichtbar
sein. Dies ist normal und zu erwarten, die
Qualitat der Schussel wird davon nicht
beeintrachtigt.
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Italiano

Prima di leggere questo manuale si prega di aprire la prima pagina, al cui
interno troverete le illustrazioni

La ciotola in vetro KAB30.000CL ¢é stata progettata per
essere utilizzata solo con i modelli KWL90, KVC65, KVLE5,
KVC85 e KVL8S.

Per i modelli KVC5000 - KVC5099 si dovra acquistare la
ciotola in vetro KAT550GL e per tutti gli altri modelli Chef
si dovra acquistare la ciotola in vetro AT550.

Sicurezza

® | eggere attentamente le presenti
istruzioni e conservarle come futuro
riferimento.

® Rimuovere la confezione e le etichette.

e Prima dell’utilizzo, assicurarsi che gli
accessori del recipiente siano montati
alla giusta altezza e non entrino in
contatto con il fondo del recipiente
- si rimanda alla sezione “aggiustare
I’accessorio del recipiente” nel
manuale d’istruzioni dell’apparecchio
principale o in quello del relativo
accessorio.

® Per evitare di danneggiare il recipiente
in vetro, evitare che questo entri in
contatto con fonti di forte calore, come
un forno o un fornello.

® |I[mportante - La ghiera alla basa
del recipiente € montata in fase di
produzione; non tentare di rimuoverla.

® || recipiente in vetro puo essere
scaldato col microonde.

® N.B.: |a ciotola in vetro non &
utilizzabile con gli accessori colino e
setaccio Chef AT992A o KAB992PL.
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e N.B.: |a ciotola in vetro non &
compatibile per ['uso con i paraschizzi
Chef/Chef XL singoli 0 a 2 pezzi.

® Per ulteriori avvertenze di sicurezza
e istruzioni su come utilizzare |l
recipiente, si rimanda al manuale
dell’apparecchio principale.

Prima di utilizzare il vostro Cura e pulizia
accessorio Kenwood

® | avare il recipiente: “si rimanda
a cura e pulizia”.

® | avare la ciotola con acqua
calda e detersivo e asciugare
con cura.

® | a ciotola pud anche essere
lavata in lavastoviglie.

Manutenzione e assistenza tecnica

® |n caso di qualsiasi problema relativo al funzionamento
dell’accessorio, prima di contattare I'assistenza, si consiglia di
visitare il sito www.kenwoodworld.com.

® NB L’'apparecchio € coperto da garanzia, nel rispetto di tutte le
disposizioni di legge relative a garanzie preesistenti e ai diritti dei
consumatori vigenti nel Paese ove 'apparecchio & stato acquistato.

® |n caso di guasto o cattivo funzionamento di un apparecchio
Kenwood, si prega di inviare o consegnare di persona
'apparecchio a uno dei centri assistenza KENWOOD. Per
individuare il centro assistenza KENWOOD piu vicino, visitare il sito
www.kenwoodworld.com o il sito specifico del Paese di residenza.

Disegnato e progettato da Kenwood nel Regno Unito.
Prodotto in Cina.

Ulteriori istruzioni per la cura

Il vetro € un materiale naturale; nella
fabbricazione di questo recipiente e stato
fatto tutto il possibile per garantire un
aspetto perfetto, ma e possibile che si
presenti qualche piccola imperfezione. Cid
€ normale e prevedibile e il rendimento
del recipiente di vetro non subira
nessun impatto.

12



Portugués

Antes de ler, por favor desdobre a primeira pagina, gue contém as ilustracdes

A taca de vidro modelo KAB30.000CL foi concebida

para ser usada apenas nas Maguinas de Cozinha modelos
KWL9O, KVC65, KVL65, KVC85 e KVL85.

Para as Maquinas de Cozinha KVC5000 - KVC5099 vai
precisar de adquirir a taca de vidro KAT550GL; Para todos
os outros modelos Chef vai precisar de adquirir a taca de
vidro AT550.

Seguranca

Leia atentamente estas instrucdes e
guarde-as para consulta futura.

Retire todas as embalagens e eventuais
etiquetas.

Antes de utilizar certifique-se que os
acessorios que trabalham dentro da
taca estdao ajustados correctamente
em altura e que nao tocam no

fundo da tag¢a - consulte a sec¢ao
“ajustar os acessodrios da taca” da

sua maquina de cozinha principal

ou informacg¢ao relevante sobre
acessorios no manual de instrugodes.
Para evitar danificar a taca de vidro,
nao a deixe entrar em contacto com
fontes de calor intense como os discos
do fogdo ou o forno.

Importante - O anel da base da taca

€ colocado durante o processo de
fabrico, poe isso nao deve tentar retira-
lo.

A taca de vidro pode ir ao microondas.
Nota: A taca de vidro n&o foi
concebida para ser usada com os
acessorios escorredor e peneira dos
modelos AT992A ou KAB992PL Chef
da Kenwood.
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® Nota: A taca de vidro nao € compativel
para usar com o resguardo contra
salpicos peca unica ou com o de 2
pecas das Chef/Chef XL.

® Consulte o manual de instrucdes do
seu aparelho principal de cozinha,
para mais informacdes sobre avisos de
seguranca e como utilizar a sua taca.

Antes de utilizar o seu acessério Cuidados e ||m peza
Kenwood

® | ave a tacga: ver “Cuidados e
limpeza”.

® |ave ataca em dgua e sabdo e
seque cuidadosamente.

® Em alternativa pode lavar a taca
na maquina de lavar-louga.

Assisténcia e cuidados do cliente

® Se tiver qualquer problema ao utilizar o seu acessdrio, antes
de telefonar para a Assisténcia visite o site da Kenwood em
www.kenwoodworld.com.

® Salientamos que o seu produto estad abrangido por uma garantia,
em total conformidade com todas as disposi¢des legais relativas
a quaisquer disposicdes sobre garantias e com os direitos do
consumidor existentes no pais onde o produto foi adquirido.

® Se 0 seu produto Kenwood funcionar mal ou Ilhe encontrar algum
defeito, agradecemos que o envie ou entregue num Centro de
Assisténcia Kenwood autorizado. Para encontrar informagdes
actualizadas sobre o Centro de Assisténcia Kenwood autorizado
mais proximo de si, visite por favor o site www.kenwoodworld.com
ou o0 website especifico do seu pails.

® Concebido e projectado no Reino Unido pela Kenwood.
® Fabricado na China.

Cuidados especiais com a sua taca

O vidro € um material natural e foram
tomados todos os cuidados durante o
processo de fabrico para assegurar um
aspecto perfeito, contudo podem ser
visiveis pequenas imperfeicdes que sado
normais e gue de maneira alguma afectam
o desempenho da taca.
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Espanol

Antes de leer, por favor despliegue la portada que muestra las ilustraciones

El bol de cristal KAB30.000CL se han disefado para usarse
Unicamente en los modelos del robot de cocina KWL9O,
KVCB5, KVL65, KVC85 y KVLS85.

Para los modelos del robot de cocina KVC5000 - KVC5099
deberd comprar el bol de cristal KAT550GL y para todos
los demas modelos Chef deberd comprar el bol de cristal
AT550.

Seguridad

Lea estas instrucciones atentamente vy
guardelas para poder utilizarlas en el
futuro.

Quite todo el embalaje y las etiquetas.
Antes de su uso, compruebe que los
utensilios del bol estén ajustados a la
altura correcta y no en contacto con
el fondo del bol - consulte la seccién
“ajustar la altura del utensilio del bol”
en el libro principal de instrucciones
de su robot de cocina o en el manual
de instrucciones de los accesorios
pertinente.

Para evitar dafos al bol de cristal, no
deje gue el bol entre en contacto con
fuentes de calor fuerte como un horno
O una placa de cocina.

Importante - El collarin en la base del
bol se acopla durante la fabricacion y
no se debe intentar quitarlo.

El bol de cristal es apto para
microondas.

Nota: el bol de cristal no es adecuado
para ser utilizado con los accesorios
escurridor y colador AT992A o
KAB992PL Chef.
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® Nota: el bol de cristal no es compatible
para su uso con el Chef/Chef XL con
antisalpicaduras de una sola pieza ni de
2 piezas.

® Consulte el manual principal de
instrucciones de su robot de cocina
para obtener mas informacion
sobre las advertencias respecto a la
seguridad y el uso del bol.

Antes de utilizar el accesorio Cuidado y |impieza

Kenwood )

® | ave el bol: consulte “Cuidado vy * !_avg el bol conlagga callenﬁe y
limpieza”. jabon, y después séquelo bien.

® [E| bol también se puede lavar
en el lavavaijillas.

Servicio técnico y atencion al cliente

® Sj tiene problemas con el funcionamiento del accesorio, antes de
solicitar ayuda visite www.kenwoodworld.com.

® Tenga en cuenta que su producto estd cubierto por una garantia
gue cumple con todas las disposiciones legales relativas a cualquier
garantia existente y a los derechos de los consumidores vigentes en
el pals donde se adquirié el producto.

® Sj su producto Kenwood funciona mal o si encuentra algun
defecto, envielo o llévelo a un centro de servicios KENWOOD
autorizado. Para encontrar informacion actualizada sobre su
centro de servicios KENWOOD autorizado mas cercano, visite
www.kenwoodworld.com o la pagina web especifica de su pais.

® Disefado y creado por Kenwood en el Reino Unido.
® Fabricado en China.

Instrucciones especiales de cuidado

El cristal es un material natural, y durante
la fabricacion de este bol se ha extremado
el cuidado para garantizar un aspecto
perfecto. Sin embargo, es posible que haya
peguenas imperfecciones visibles; esto
es normal y totalmente previsible, pero el
rendimiento del bol no se vera afectado.
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Dansk

Inden brugsanvisningen lzeses, foldes forsiden med illustrationerne ud

KAB30.000CL-glasskalen er kun beregnet til brug pa
kokkenmaskiner KWL90, KVC65, KVL65, KVC85 og KVL85.
Til kekkenmaskiner KVC5000 - KVC5099 skal du kabe
KAT550GL-glasskalen, og til alle andre Chef-modeller skal
du kgbe AT550-glasskalen.

Sikkerhed

Laes denne brugervejledning ngje og
opbevar den i tilfeelde af, at du far brug
for at sla noget op i den.

Fiern al emballage og meaerkater.

For brug skal du sikre dig, at
skalredskaberne indstilles til rette
hojde og ikke bergrer bunden

af skalen - se ”Justering af
skalredskaber” i hoved-vejledningen
til kekkenmaskine eller relevant
vejledning til tilbehoret.

Sorg for ikke at beskadige glasskalen
ved at sikre, at den ikke kommer i
berogring med meget varme kilder som
f.eks. en ovn eller et komfur.

Vigtigt - Kraven pa bunden af skalen
seettes pa under fremstilling, og man
ma derfor ikke ggre forsgg pa at tage
den af.

Glasskalen kan leegges i
mikrobalgeovn.

Bemaerk: Glasskalen er ikke egnet

til brug sammen med dgrslag- og
sitilbehgr AT992A eller KAB992PL
Chef.

Bemeaerk: Glasskalen kan ikke bruges
sammen med enkelte eller dobbelte
staenkskaerme til Chef/Chef XL.
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® Se hovedvejledningen for
kokkenmaskinen for yderligere
sikkerhedsadvarsler og oplysninger om,
hvordan skalen skal bruges.

For brug af Kenwood tilbehor Pleje 0g renggring
® Vask skalen: "se Pleje og

rengering”. ® Vask skalen i meget varmt

saebevand, og ter den
omhyggeligt.

® Skalen kan ogsa leegges i
opvaskemaskine.

Service og kundepleje

® Hyvis du oplever nogen problemer med betjening af dit tilboeher, skal
du, for du anmoder om hjaelp, besgge www.kenwoodworld.com.

® Bemaerk, at dit produkt er daekket af en garanti, som overholder
alle lovbestemmelser, vedrgrende evt. eksisterende garanti- og
forbrugerrettigheder i det land, hvor produktet er blevet kgbt.

® Hyvis dit Kenwood-produkt er defekt, eller du finder nogen fejl,
skal du sende det eller bringe det til et autoriseret KENWOOD-
servicecenter. For at finde opdaterede oplysninger om dit
narmeste autoriserede KENWOOD-servicecenter kan du ga til
www.kenwoodworld.com eller webstedet for dit land.

® Designet og udviklet af Kenwood i Storbritannien.
® Fremstillet i Kina.

Sarlige anvisninger

Glas er et naturligt materiale, under
fremstilling af skalen er der gjort forsgg pa
at sikre det perfekte udseende, men der
kan dog veere sma skeonhedsfejl. Dette er
normalt og at forvente, men det betyder
intet for brugen af skalen.
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Svenska

Vik ut framsidan med illustrationerna innan du bérjar ldsa

Glasskalen KAB30.000CL kan endast anvandas tillsammans
med de kdksmaskiner KWL9O0, KVC65, KVL6E5, KVC85 och
KVL85.

For de kdoksmaskiner KVC5000—KVC5099 behdver du
kopa glasskaeln KAT550GL och for alla andra Chef-
modeller behdver du kdpa glasskalen AT550.

Sakerhet

® | 3s bruksanvisningen noggrant och
spara den fér framtida bruk.

® Avlagsna allt emballage och alla
etiketter.

¢ Innan du anvander skalen ska du se
till att skalverktygen &r instéllda pa
ratt héjd och inte ar kontakt med
skalens botten. Se under “Justering
av skalverktyget” i bruksanvisningen
for kéksmaskinen eller for det
relevanta tillbehoéret.

® For att undvika skador pa glasskalen
ska du inte 1ata den komma i kontakt
med mycket starka varmekallor sasom
en ugn eller en spishall.

e Viktigt - Flansen pa skalens botten ar
fastsatt fran fabriken. Forsok inte ta
bort den.

e Glasskalen ar mikrougnssaker.

® Obs: Glasskalen ar inte lamplig att
anvanda med tillbehdren AT992A eller
KAB992PL till Chef for siktning och
silning.

® Obs: Glasskalen kan inte anvandas
tillsammans enkla eller dubbla
stankskarmar for Chef/Chef XL
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® Se bruksanvisningen for koksmaskinen
for ytterligare sakerhetsvarningar och
rad om anvandningen av skalen.

Innan du anvéander ditt tillbehér Skt’)tsel OCh
fran Kenwood

® Diska skalen: se “Skotsel och rengoring
rengoring”. ® Diska skalen i varm
diskmedelslésning och torka
noga.

® Alternativt kan den
maskindiskas.

Service och kundtjanst

® Om du far problem med att anvanda tillbehdret ber vi dig att
besdka www.kenwoodworld.com innan du ringer kundtjanst.

® Produkten omfattas av en garanti som efterfoljer alla lagstadgade
bestammelser vad galler garanti och konsumentrattigheter i
inkdépslandet.

® Om din Kenwood-produkt inte fungerar som den ska eller om
du upptacker fel ber vi dig att lamna eller skicka in den till ett
godkant KENWOOD-servicecenter. For aktuell information
om narmaste godkanda KENWOOD-servicecenter besdk
www.kenwoodworld.com eller Kenwoods webbplats for ditt land.

® Konstruerad och utvecklad av Kenwood i Storbritannien.
® Tillverkad i Kina.

Sarskilda skotselanvisningar

Glas ar ett naturligt material. Under
tillverkningen av denna skal har alla
anstrangningar gjorts for att uppna ett
perfekt utseende, men vissa smarre
skonhetsfel kan férekomma. Detta ar
normalt och kan forvantas. Skalens funktion
paverkas inte.
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Norsk

For du leser dette, brett ut framsiden som viser illustrasjonene

KAB30.000CL glassbolle er kun beregnet for bruk pa
KWL90, KVCB5, KVL65, KVC85 og KVL85 kjgkkenmaskin.
For KVC5000 - KVC5099 kjokkenmaskin ma du kjepe
KAT550GL glassbolle og for alle andre Chef-modeller ma
du kjgpe AT550 glassbolle.

Sikkerhet

Les ngye gjennom denne
bruksanvisningen og ta vare pa den slik
at du kan sla opp i den senere.

Fiern all emballasje og eventuelle
merkesedler.

Far du bruker sikre at skal verktay
er tilpasset riktig heyde og ikke

i kontakt med bunnen av bollen

- se «Justere bollen verktoyet» i

din viktigste kjokken maskin eller
relevant vedlegg bruksanvisningen.
For & unnga skader pa glass bolle ikke
la bollen komme i kontakt med kilder
av hgy varme som for eksempel ovn
eller komfyr.

Viktig - Kragen pa basen av bollen er
montert lgpet produksjon og ingen
forsgk ber gjores for a fijerne det.

Den glassbolle er mikrobglgeovn trygt.
Merk: Glassbollen egner seg ikke til
bruk med AT992A eller KAB992PL
Chef derslag- og siltilbehar.

Merk: Glassbollen er ikke kompatibel
med Chef/Chef XL enkel eller dobbel
skvettskjerm.

Se din viktigste kjgkkenmaskin
bruksanvisningen for ytterligere
sikkerhetsadvarsler og ved hjelp skal.
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For du bruker Kenwood vedlegg Rengj@ring 09
® Vask bollen: «se Rengjaring og .
vedlikehold». vedlikehold
® Vask bollen i varmt sdpevann,
og terk godt.
® Alternativt kan bollen vaskes i
oppvaskmaskin.

Service og kundetjeneste

® Hvis du har problemer med & bruke tilbehgret, ma du ga til
www.kenwoodworld.com fgr du kontakter oss for hjelp.

® \/ennligst merk at produktet ditt dekkes av en garanti som
overholder alle lovforskrifter angdende eksisterende garanti- og
forbrukerrettigheter i landet der produktet ble kjgpt.

® Hvis Kenwood-produktet ditt har funksjonssvikt eller du finner
defekter pd det, ma du sende eller ta det med til et autorisert
KENWOOD-servicesenter. Du finner oppdatert informasjon om
hvor ditt naermeste autoriserte KENWOOD-servicesenter er, pa
www.kenwoodworld.com eller pa nettstedet for landet ditt.

® Designet og utviklet av Kenwood i Storbritannia.
® | aget i Kina.

Spesielle vedlikeholdsanvisninger

Glass er et naturlig materiale, under
fremstillingen av denne bollen alle
forholdsregler er tatt for a sikre et perfekt
utseende, men noen sma ufullkommenheter
kan vaere synlige, dette er normalt og til
veere forventet, utferelsen av bollen vil ikke
bli berort.
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Suomi

Ennen ohjeiden lukemista taita etusivu auki, jotta ndet kuvitukset

KAB30.000CL-lasikulho on tarkoitettu kaytettavaksi
yhdessa vain tyypin KWL90-, KVC65-, KVL65- ja KVC85
-keittiokonemallien kanssa
KVC5000-KVC5099-keittibkonemalleja varten taytyy ostaa
KAT550GL-lasikulho. Muita Chef-malleja varten taytyy
ostaa AT550-lasikulho.

Turvallisuus

® | ue nama ohjeet huolella ja sailyta ne
mydhempaa tarvetta varten.

® Pojista pakkauksen osat ja mahdolliset
tarrat.

e Varmista ennen kayttamista, etta
tyovdlineet on saadetty oikealle
korkeudelle, jotta ne eivat osu kulhon
pohjaan. Lisatietoja on yleiskoneen
tai lisdlaitteen kayttoohjeen kohdassa,
jossa kerrotaan kulhon saatamisesta.

e Ala anna lasikulhon joutua kosketuksiin
esimerkiksi kuuman uunin tai lieden
kanssa, jotta se ei vaurioidu.

e Tarkeda: Kannun pohjaosa on
kiinnitetty siihen valmistamisen aikana.
Sita el saa yrittaa irrottaa.

® | asikulho kestaa kuumentamista
mikroaaltouunissa.

e Huomautus: Tata lasikulhoa ei
voi kayttaa yhdessa AT992A- tai
KAB992PL Chef -siivilan kanssa.

o Huomautus: Yksi- tai kaksiosaista Chef/
Chef XL -roiskesuojaa ei voi kayttaa
lasikulhossa.

® Yleiskoneen kayttdohjeessa on
lisatietoja turvallisuudesta ja kulhon
kayttamisesta.
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Ennen Kenwood-lisdlaitteen Hoitaminen ja
kdyttamista

® Kulhon peseminen: lisatietoja puhdlstammen
on hoitaminen ja puhdistaminen  ® Pese kulho |&mpiméassa vedessa,
-0sassa. jossa on pesuainetta, ja kuivaa

perusteellisesti.
® \/oit pesta kulhon myods
astianpesukoneessa.

Huolto ja asiakaspalvelu

® Jos laitteen kayttdmisen aikana ilmenee ongelmia, siirry
osoitteeseen www.kenwoodworld.com ennen avun pyytamista.

® Tuotteesi takuu koostuu sen varsinaisesta takuusta ja ostomaan
kuluttajansuojasta.

® Jos Kenwood-tuotteesi vikaantuu tai siihen tulee toimintahairio,
toimita tai l1&hetd se valtuutettuun KENWOOD-huoltokorjamoon.
Loydat lahimman valtuutetun KENWOOD-huoltokorjaamon tiedot
osoitteesta visit www.kenwoodworld.com tai maakohtaisesta
sivustosta.

® Kenwood on suunnitellut ja muotoillut Iso-Britanniassa.
Valmistettu Kiinassa.

Erityiset hoito-ohjeet

Lasi on luonnonmateriaalia. Tata kulhoa
valmistettaessa sen ulkonakdoén on
kiinnitetty huomiota, mutta siind voi nakya
pienia kauneusvirheitd. Ne ovat taysin
normaaleja, eivatka ne vaikuta kulhon
toimintaan.
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Turkc¢e

Okumaya baslamadan 6nce 6n kapagdi aciniz ve aciklayici resimlere bakiniz

KAB30.000CL cam kase sadece KWL90, KVC65, KVL65,
KVC85 & KVL85 Mutfak Robotu modellerinde kullanim icin
dizayn edilmistir.

KVC5000 - KVC5099 Mutfak Robotu modelleri icin,
KAT550GL cam kase satin almaniz gereklidir, diger

tum Chef modelleri icin AT550 cam kase satin almaniz
gereklidir.

Guvenlik

e Bu talimatlari dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar icin saklayin.

® TUm ambalajlari ve etiketleri cikartin.

e Kullanmadan énce kase par¢alarinin
dogru yiikseklige ayarlandigindan ve
kasenin dibi ile temas etmediginden
emin olun - ana mutfak robotunuzun
“Kase parcalarini ayarlama“ boliimiine
veya ilgili eklentinin kullanma
kilavuzuna bakin.

® Cam kasenin hasar gbrmemesi icin
firin ya da ocak UstU gibi yUksek isi
kaynaklari ile temas etmemesine dikkat
edin.

e Onemli - Kasenin tabanindaki etek
Uretim esnasinda takilmistir ve
sokUlmeye calisiimamalidir.

® Cam kase mikro dalga firinda
kullanilabilir.

® Not: Cam kase AT992A veya
KAB992PL Chef kevgir ve stzgec
eklentileri ile birlikte kullanima uygun
degildir.

e Not: Cam kase, Chef/Chef XL tek parca
veva iki parca sicrama koruyucu ile
pirlikte kullanima uygun degildir.
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® jlave gUvenlik uyarilari ve cam
kasenizin kullanimi icin ana mutfak
robotu kullanma kilavuzuna bakin.

Kenwood eklerinizi kullanmadan Ba kl m ve temIZM(
once

® Kaseyi yikayin: bkz. ‘Bakim ve
temizlik’.

® Kaseyi sicak sabunlu su ile
yikayin sonra iyice kurulayin.

® Alternatif olarak kase bulasik
makinesinde de yikanabilir.

Servis ve musteri hizmetleri

® Eklentinizin calismasi ile ilgili herhangi bir sorun yasarsaniz, yardim
istemeden dnce www.kenwoodworld.com adresini ziyaret edin.

® | Utfen unutmayin, Grdn Grinun satildigi tlkedeki mevcut tim
garanti ve tuketici haklarr ile ilgili yasal mevzuata uygun bir garanti
kapsamindadir.

® Kenwood Urinunuiz arizalanirsa veya herhangi bir kusur bulursaniz
yetkili KENWOOD Servis Merkezine gdnderin veya goéturin. Size en
yakin yetkili KENWOOD Servis Merkezinin guncel bilgilerine ulasmak
icin www.kenwoodworld.com adresini veya Ulkenize 6zel web
sitesini ziyaret edin.

® Kenwood tarafindan ingiltere’de dizayn edilmis ve gelistirilmistir.
® Cin'de Uretilmistir.

Ozel Bakim Talimatlarn

Cam dogal bir maddedir, kasenin Uretimi
sirasinda mukemmel géorinim saglamak icin
son derece titiz davraniimistir, ancak yine
de kUcUk kusurlar olabilir ve bu normaldir,
bunlar kasenin performansini etkilemezler.
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Cesky

Pted ¢tenim rozlozte ptedni stranku s ilustraci

Sklenéna misa KAB30.000CL je uré¢ena pouze pro
modely kuchynskych robotl KWL90, KVC65, KVL65,
KVC85 a KVL85.

Pro modely kuchynskych robotd KVC5000—KVC5099 si
budete muset zakoupit sklenénou misu KAT550GL

a pro véechny ostatni modely robotl Chef sklenénou misu
AT550.

Bezpecnost

Prectéte si pecliveé pokyny v této
prirucce a uschovejte ji pro budouci
pouziti.

Odstrante veskery obalovy material

a nalepky.

Pied pouzitim zkontrolujte, zda jsou
nastavce pro nadobu nastaveny

na spravnou vysku a nedotykaji se
dna nadoby - viz ¢ast ,,Nastaveni
nastavce pro nadobu‘“ v navodu

ke kuchynskému robotu nebo
pfisluSsenému nastavci.

Aby se sklenéna nadoba neposkodila,
zabrante jejimu kontaktu se zdroji
velkého tepla, jako je trouba nebo
plotna sporaku.

Dulezité - Krouzek na dné nadoby je
nasazen pfri vyrobe. Nesnazte se jej
odstranit.

Sklenéna nadoba se smi pouzivat

v mikrovinné troubé.

Pozndmka: Sklenénd misa neni vhodna
k pouzivani s pasirkou a sitem AT992A
nebo KAB992PL Chef,
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® Poznamka: Sklenénou misu nelze
pouzit s jednodilnou nebo dvoudilnou
ochranou proti vystriknuti k pristroji
Chef/Chef XL.

® DalSi bezpecnosti upozorneni a pokyny
k pouzivani nadoby najdete v navodu
ke kuchynskému robotu.

PFed pouzitim pFislusenstvi Péce a cisténi

Kenwood ) )
® Misu umyjte teplou vodou se

® Nadobu umyjte: viz ,Péce a ) oY N
Sistani saponatem a pak ji ddkladné
osuste.
® Misu mizete umyvat také v
mycce.

Servis a udrzba

® Pokud pri pouzivani nastavce narazite na jakékoli problémy, pred
vyzadanim pomoci navstivte stranky www.kenwoodworld.com.

® Upozornujeme, ze na vas vyrobek se vztahuje zaruka, kterad je
v souladu se véemi zakonnymi ustanovenimi ohledné vSech
existujicich zaru¢nich prav a prav spotrebitell v zemi, kde byl
vyrobek zakoupen.

® Pokud se vas vyrobek Kenwood porouchad nebo u néj zjistite
zavady, zaslete nebo odneste jej prosim do autorizovaného
servisniho centra KENWOOD. Aktualni informace o nejblizsim
autorizovaném servisnim centru KENWOOD najdete na webu
www.kenwoodworld.com nebo na webu spole¢nosti Kenwood pro
vasi zemi.

® Zkonstruovano a vyvinuto spole¢nosti Kenwood ve Velké Britanii.
® \/yrobeno v Ciné.

Specialni pokyny k péci
Sklo je prirodni material. Pri vyrobe této
nadoby jsme se snazili zarucit dokonaly
vzhled, presto vsak mohou byt viditelné
nejaké drobné vady. To je normalni
a ocekavatelné a nijak to neovlivnuje
funkci nadoby.
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Magyar

A haszndlati utasitas abrai az elsé oldalon lathatdk - olvasas kézben hajtsa ki ezt
az oldalt

A KAB30.000CL Uvegedény kizarolag a KWL90O, KVC65,
KVL65, KVC85 és KVL85 konyhagépekkel hasznalhato.

A KVC5000 - KVC5099 konyhagépekhez meg kell
vasarolnia a KAT550GL Gvegedényt, az dsszes tobbi Chef
modellhez pedig meg kell vasarolnia az AT550 Uvegedényt.

Els® a biztonsag

® Alaposan olvassa at ezeket az
utasitasokat és érizze meg késdbbi
felnasznalasral

® T3volitson el minden
csomagoldanyagot és cimkeét!

e A hasznalat el6tt ellendrizze, hogy
a keverdeszk6zok megfeleléen
legyenek beadllitva és ne érjenek
hozza az edény aljahoz - lasd a
keverdeszkodz beadllitasara vonatkozé
részt a konyhagép vagy az adott
tartozék hasznalati utasitasaban.

® Az Uvegedény karosodasanak
elkerUlése érdekében Ugyeljen arra,
hogy az edény ne érintkezzen forro
felUlettel, példaul a suténél vagy a
tlzhely tetjéen.

® Fontos - Az edény aljan taldlhato
gallért a gyartas soran szerelik fel, ne
probalkozzon az eltavolitasaval.

® Az Uvegedény hasznalhato
mikrohullamu sutében.

® Megjegyzés: Az Uvegedény
nem hasznalhatd az AT992A
vagy KAB992PL Chef passzirozo
tartozekokkal.
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® Megjegyzés: az Uivegedény nem
hasznalhatd a Chef/Chef XL konyhagép
egy- vagy kétrészes froccsenésgatlo
idomaival.

® A tovabbi biztonsagi
figyelmeztetésekkel és az edény
hasznalataval kapcsolatban nézze
at a konyhagép altalanos hasznalati
utasitasat.

A Kenwood-tartozék haszndlata A keszulek tisztitésa
el6tt

® Mossa el az edényt: 1&dsd a
,Készulék tisztitds” részt.

® Forrd mosdszeres vizben mossa
el az edényt, majd alaposan
szaritsa meg.

® Mdasik megoldasként az edény
mosogatdgépben is elmoshatd.

Szerviz és vevdszolgalat

® Ha barmilyen problémat tapasztal a tartozék hasznalata soran,
|dtogasson el a www.kenwoodworld.com. webhelyre, mielétt
segitséget kérne.

® A termékre garancidt vallalunk, amely megfelel az ¢sszes olyan
eléirdsnak, amely a garancidlis és a fogyasztdi jogokat szabalyozza
abban az orszagban, ahol a terméket vasarolta.

® Ha a Kenwood termék meghibdsodik, vagy barmilyen
hibat észlel, akkor kuldje el vagy vigye el egy hivatalos
KENWOOD szervizkdzpontba. A legkdzelebbi hivatalos
KENWOOD szervizkdzpontok elérhetdségét megtaldlja a
www.kenwoodworld.com weblapon vagy annak magyar verziodjan.

Tervezte és kifejlesztette a Kenwood az Egyesult Kirdlysagban.
Készult Kinaban.

Uvegedényre vonatkozd
megjegyzések
Az Uveg termeészetes anyag. Az edény
gyartasa soran mindent elkdvettink
a tokéletes megjelenés biztositasa
eérdekében, azonban eléfordulhat, hogy
az Uvegen nehany apro egyenetlenseg
lathato. Ez normalis jelenség, és az edény
hasznalhatdsagat nem érinti.
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Polski

Przed czytaniem prosimy roztozy¢ pierwsza strone, zawierajaca ilustracje

Miska szklana KAB30.000CL przeznaczona jest wytacznie
do uzytku z robotami kuchennymi KWL90, KVC65, KVL65,
KVC85 i KVL85.

W przypadku modeli robotami kuchennymi KVC5000

- KVC5099 konieczne bedzie nabycie miski szklanej
KAT550GL, a w przypadku wszystkich pozostatych modeli
robotow Chef - miski szklanej AT550.

Bezpieczenstwo obstugi

® Przeczytac uwaznie ponizszg instrukcje
I zachowac na wypadek potrzeby
skorzystania z niej w przysztosci.

® Usunac wszelkie materiaty pakunkowe |
etykiety:.

® Przed uzyciem sprawdzié¢, czy
koncowki do uzytku z miska
Zzamocowane s ha wtasciwej
wysokosci i nie stykaja sie z
dnem miski - informacje na ten
temat mozna znalezé w czesci pt.
,sRegulowanie wysokosci przyboréow”
w instrukcji obstugi miksera
kuchennego lub danej nasadki.

® Aby uniknac¢ uszkodzenia szklanej
miski, nie dopuszczac, by stykata sie ze
zrodtami bardzo wysokie] temperatury
- nie umieszczac jej np. w piekarniku
ani na ptycie pieca badz kuchenki.

e Uwaga - kotnierz podstawy miskKi
zamontowano fabrycznie i nie nalezy
go zdejmowac.

® Miski mozna uzywac w kuchence
mikrofalowej.

® Uwaga: miska szklana nie jest
przeznaczona do uzytku z nasadkami do
cedzenia AT992A ani KAB992PL Chef.
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o Uwaga: miska szklana nie jest
kompatybilna z jednoczesciowymi
I dwuczesciowymi ostonami
przeciwrozpryskowymi do robota
Chef/Chef XL.

e Dodatkowe informacje na temat
bezpieczenstwa oraz obstugi miski
znajdujg sie w instrukcji obstugi
miksera, do ktorego jest przeznaczona.

Przed uzyciem nasadki Kenwood Konservvacja i
® Umyc¢ miske (zob. czesc pt. .
,Konserwacja i czyszczenie”). czyszczenie
® Miske umyc¢ w gorgcej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn, a nastepnie doktadnie
ja wysuszyc.
® Mozna jg takze myc¢ w
zmywarce.

Serwis i punkty obstugi klienta

® \W razie wszelkich problemow z obstuga urzadzenia przed
zwroceniem sie o pomoc nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.kenwoodworld.com.

® Prosimy pamietac, ze niniejszy produkt objety jest gwarancja, ktora
spetnia wszystkie wymogi prawne dotyczgce wszelkich istniejgcych
praw konsumenta oraz gwarancyjnych w kraju, w ktorym produkt
zostat zakupiony.

® \W razie wadliwego dziatania produktu marki Kenwood lub wykrycia
wszelkich usterek prosimy przestac lub dostarczyc¢ urzadzenie do
autoryzowanego punktu serwisowego firmy KENWOOD. Aktualne
informacje na temat najblizszych punktow serwisowych firmy
KENWOOD znajduja sie na stronie internetowej firmy, pod adresem
www.kenwoodworld.com lub adresem wtasciwym dla danego kraju.

® Zaprojektowata i opracowata firma Kenwood w Wielkiej Brytanii.
® \Wyprodukowano w Chinach.

Specjalne srodki konserwacyjne

Szkto to naturalny materiat, dlatego
pomimo dotozenia podczas produkcji
wszelkich staran, by zapewni¢ doskonaty
wyglad miski, widoczne mogga byc¢ na nigj
drobne niedoskonatosci. Jest to catkowicie
normalne i spodziewane, i nie wptywa na
prawidtowe funkcjonowanie miski.
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Pycckun

CM. unniocTpaumMm Ha nepeHen cTpaHuue

CtekaaHHaa dala KAB30.000CL npeaHasHadeHbl AAA
MCMOAB30BaHMSA TOABKO C MOAEAAMU KYXOHHbIX MaLlUuH
KWL9OO, KVCB5, KVL6E5, KVC85 & KVL85.

AN MoAeAen KyXOHHbIX MalmH KVC5000 - KVC5099
BaM OyAET HEOOXOAMMO MPUOBPECTU CTEKAAHHYIO Yallly
KATS550GL, a ana Bcex Apyrux moaenen Chef Bam
noTpebyeTcs KyMnMnTb CTEKASAHHYIO dally AT550.

Mepbl 6&30MacHOCTU

BHMMaATEAbHO MPOYTUTE M COXPaHUTE
3TY MHCTPYKUMUIO.

PacnakymTe nsaeAmre n CHUMmMTE BCe
YMNaKOBOYHbIE APABIKU.

MepeA MCcnoAb3OBaHUEM y6eAUTECD,
YTO HAaCaAKM OTPEeryAMpoBaHbl Ha
HY>)XHOW BbICOTE U He KacarlrTca AHa
YaLuMu - CM. pasAeA O PeryAuMpoBaHum
HaCaAOK OTHOCUTEAbHO Yaluu B
OCHOBHOM MHCTPYKLMUU K KYXOHHOMY
KOM6aWHy UAU B MHCTPYKLMUMU K
COOTBETCTBYIOLLEN HAaCaAKe.

Bo n3bexxkaHme HaHeceHns
MOBPEXXAEHUNA CTEKAAHHOWM Yalle He
MO3BOAAMTE el CONpuKacaTbCca C
MCTOYHMKAMUM BbICOKOW TeMmnepaTypbl,
HampuMep, C AYXOBKOW UAM
MOBEPXHOCTbIO MAUTDI.

BaXXHO - KOAbLIO Ha OCHOBaHWMM

Yally ObIAO YCTAaHOBAEHO B XOAE
MPOOM3BOACTBEHHOIO MNPoLEecca; He
MblTaMTeCb ero CHATb.
CTeKAAHHOW Yaluer MOXXHO
MOAB30BATbCA B MUKPOBOAHOBOW Meyu.
MpuMedvaHue: CtekAaHHaA Yalla He
npeaHasHadvyeHa AAS MCMOAb30BaHMA
C HAaCaAKOM AAA MpOCenBaHUA U
npoTnpaHmna AT992A nan KAB992PL
Chef.
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o [IpuMeyvaHme: CTekAaHHaa Yalla
HECOBMECTMMA C KYXOHHOW MalLUMHOW
Chef/Chef XL single 1 kpbllLUKOM AAA
3aLMTbl OT OPbLI3r N3 ABYX YacTewn.

® AOMOAHUTEAbHbIE MPEAYNPEXAEHNA O
Mepax 6e30MacHOCTU U PeKoOMEeHAALNN
MO NCMOAB30BAHWMIO Yalluu MPUBEAEHDI
B OCHOBHOW MHCTRYKLMM K KYXOHHOMY
KOMOaWHy.

MepeA ncnoAbsoBaHueMm YXOA M OYMCTKA
anekTponpu6opa Kenwood

® BbiMOMTE Yallly: CM. Pa3AeA
«YXOA N OYNCTKa».

® BpiMOMTE vally B ropsden
MbIABHOW BOAE, 3aTeEM
TLIATEABHO BbICYLLUUTE.

® Tak>ke AOMyCcKaeTcs Mowka
Yawy B NOCYAOMOEYHOW
MallnHe.

ObCcAy>KMBaHMe 1 3ab0Ta O MOKyMaTeAax

® EcAu B paboTe Npubopa BO3HUKAM KaKMe-AMBO HEMOAAAKM,
rnepea TeM, Kak 00paTUTbCS 3@ MOAAEPIKKOM, 3aMANTE Ha CanT
www.kenwoodworld.com.

® [OMHKTE, YTO Ha NPMBOP PAcNPOCTPAHAETCA rapaHTus,
oTBevatoLlas BCEM 3aKOHHBIM MOAOXKEHKSAM OTHOCUTEABHO
CYLLIECTBYIOLLEN rapaHTUM 1 NpaB NoTpebuTeAs B TOM CTpaHe, rae
nprbop ObiA MPUobpeTeH.

® [1pU BO3HUKHOBEHWW HEMCMPaBHOCTU B paboTe nprbopa Kenwood
VAWM MPU OBHaPY>XKEHNU KaKMX-AUBO AePEKTOB, MOXKAAYMCTA,
oTnNpaBbTe NMAK MPUHECUTE NPUOOP B @aBTOPU3UPOBAHHbIN
cepBucHbIV LeHTPp KENWOOD. AKTyaAbHble KOHTaKTHble
AdHHble cepBUCHbIX LeHTpoB KENWOOD Bbl HamaeTe Ha camTe
www.kenwoodworld.com MAM Ha canTe AAS Ballewn CTpaHbl.

® CrpoeKkTUPOBaHO U paspaboTaHo KoMnaHmen Kenwood,
CoepMHeHHoe KOpOAeBCTRO.
® CaenaHo B KuTae.

CneumnaAbHbIA YXOA

CTeKAO aBASEeTCA MPUPOAHBIM MaTEPUAAOM.
XOTga B NpoLecce npon3BOACTBA
Yalun ObIAM MPUAOXKEHbBI BCE YCUAMSA
ANS AOCTUXKEHUNA ee MASAAbHOIO
BHELUHero BMaAa, MoryT OblTb 3aMeTHbI
He3HaYMTeAbHble HeCOBepPLUEHCTBa - 3TO
€CTECTBEHHO, OXKMAAEMO U HE BAMAET Ha
HOPMAAbHYIO PaboTy YalLlw.
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KasakKLia

AAADbIHFDI 6eTTeri cypeTTepAi XasbiHbi3

KAB30.000CL wwbiHblI TocTaraHbl Tek KWL90, KVCGB5,
KVL65, KVC85 »keHe KVL85 yArinepiHaeri acym
KOMbBaMHAAPbIHAG FaHa KOAAAHYFa apHaAFaH.

KVC5000 - KVC5099 vAriaepiHaeri acym KoMbamHbl VLLiH
KAT550GL wWbIHbl TOCTaFaHblH, aA 6apAblk backa Chef
VATIAepi yWiH AT550 LWbiHbl TOCTaFaHblH CaTbIiMN aAYblHbI3
KaXkeT BoAaAbl.

Kayincisaik

® OcCbl HYCKAYAbIKTapAbl MYKUAT OKblHbI3
KOHE KeAellekTe nanaaAaHyra
CaKTaHbI3.

® GapAblK OpaybIlLTbl >XoHe BeAriAnepiH
AAbIM TaCTaHbI3.

¢ ManaaAaHy aAAbIHAA Taba KypaAbl
AYPbIC GUIKTIKKE peTTeAreHiH XXaHe
Taba Ty6iHe TUMEeNUTiHiH TeKcepiHi3
- Heri3ri acym MallMHAaCbIHbIH, «Taba
KYPaAblIH peTTey» 66AIMIH HeMece
TMICTi canTaMa HYCKAaYAbIFbIH
KapaHbi3.

® |lIbiHbl Tabafa 3aKbIiM KEATIpMeC
VLWiH, TabaHbl NeLw HeMece NAMTa VCTI
CUAKTbI >XOFapbl »KbIAY KO3AEPIMEH
OaVAaHbICTbIPMaHbI3.

® MaHbI3AbI - Taba HerisiHAeri KaMblT
OHAIPIC DapbICbiHAG DeKITIAeAl >KaHe
OHbl AAyFa 9PEKET »KacaAMaybl Kepek.

® |lIbiHbl Taba MUKPOTOAKbIHAbI MeLlKe
ApPHaAFaH.

e EckepTtne: LLIbiHbl Taba AT992A
Hemece KAB992PL bac acnas
KOAAAHAEP >KoHe TOp canTaMaAapMeH
nanmAaAaHyFa apHaAMaraH.
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e EckepTne: LLIbiHbl TOCTaraH Aapa
HeMece 2 aAaHaAbl Chef/Chef XL
LLIaLUblpayAaH KOpFay KaAKaHbIMEH
bipre KOAAAHYFa >KapaManAbl.

® KOoCbIMLLA KaYIMCI3AIK eCKepTyAepl MeH
Taba KOAAAHbICBIH acyM MalLUMHAaCHI
HYCKaYAbIFbIHAH KapaHbl3.

Kenwood cantamacbiH KVT]M »Kacay »kKoHe
namaaAaHy aAAbIHAA
® TabaHbl XKYY: «KYTIiM »acay Ta3a/\ay
>KoHe Tazanay» HYCKayAbIfbiH ® TabaKTbl bICTbIK CabblHAbI CyAa
KapaHbI3. MKYbIM, MYKUAT KENTIPIHI3.

® GanaMa TYPAE bIABIC XKYFbiLL
MallVHaAa Ad >Kyyra 6oAaAbl.

KbI3MeT KepceTy >KaHe TYTbIHYLbIAAPFa
KeHec

® KYPbIAFbIHbIH YXYMbICBIHA@ akayAbIKTap TyblHAACA, KOMeEK aAyFa
KyriHbec bypbiH, www.kenwoodworld.com calTbiHa ©TiHi3.

® OHIM OHIMAI CaTbIM aAFaH eAALri TYTbIHYLbI KYKbIKTapbl MeH Ke3
KeAreH 6ap KermiaaeMere KaTbiCTbl 6apAbIK 3aHAAPFa Cakec
KeninaeMeMeH 6epiAeTiHIH ecKkepiHi3.

® Kenwood eHiMi AYPbIC KYMbIC iCTEMece HeMece KaHAaM Aa
HOAMAChIH KEMLLIAIKTeP TabbiAFaH BoACa, oHbl ekiAeTTi KENWOOD
KbI3MET KOpPCEeTY OPTaAbIFbIHA SKEAIHI3 HeMece 6epin »ibepiHis. EH
»akpblH opHarackaH KENWOOD KbI3MeT kKepcCeTy OPTaAbIFbIHbIH
YKaHapPTbIAFaH aAepekTepiH www.kenwoodworld.com TopabblHaH
HeMece eAiHi3re ToH Beb6-TOpanTaH KapaHbl3.

® GipikkeH KopoabaikTeri Kenwood KOMMNaHUACh! s)kxobaAaraH »aHe
»Kacan WblFapfFaH.
® KbiTamaa >KaCaAFaH.

ApHaﬁbl KYTiM HYCKayAapbl
LLIbIHbI — Taburn MaTepman, ocbl TabaHb
WbiFapy 6apbiCblHAA AYPbIC KOPIHICIH
caKTayFa Ha3ap ayaapy Kepek, cebebi
Kenbip KilLKeHTam Keaeprinep KepiHyi
MYMKiH, OBYA KaAbIMTbl 9pi OOAXKAAADI
Xaraan, Taba eHIMAIAIriHe Kepi
acep eTnenaAl.
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EAANnvika

SeSMAWOTE TNV UNMPOCTIVH GEAida OTou mapéxeTal n elkovoypddnon

To yudAwvo urtoA KAB30.000CL €xel oxedlaoTel yia

VA XPNOULOTIOLEITAL ATIOKAEIOTIKE JUE TA LOVTEAQ
koudlvounxavwy KWL90, KVC65, KVLE5, KVC85 kat
KVL85.

MNa ta povteAa koulivounxavwy KVC5000 - KVC5099 6a
Xpelaotel va mpounBeuteite To YUAALVO uttoA KAT550GL,
EVW via OAa Ta uttoAowrta povteAa Chef Ba xpelaotel va
TioouNBeuTelTe TO YUAALVO uttoh ATS550.

AocPAAela

ALCBAOTE TIPOCEKTIKA TIG 0dNVyieg Kat
DUAAETE TIC VIA LEAANOVTIKA avadopa.
APAIPEOTE TN CUOKEUAOIQL KAL TUXOV
ETIKETECG.

Mpwv and tn Xprion, BeBaiwOeite Tl
TA EpyaAsia ou TonoOeTouvTal
OTO MTIWA £€XOUV PUOMLOTEL OTO
ocwoTO UYPog Kal OTL dev EpxovTal
oe enadn HE TOV TTATO TOU UTIWA.
Avatpé€te oTnv evotnta «Puuion
TOU EPYAAEIOU TOU MTIWA» TTIOU
neptAappavetat oto BIBAI0 odnywwyv
T™NG KUpLag pnxaving koudivag i

oTo BLBAiIO 0ONYLWV TOU OXETIKOU
efaptTAMATOC.

Mo va unv 1IpokANBel dnuét oto
VUAALVO UTTWA, LNV OKOUMUTIATE TO
UTTWA o€ TINYEG UPYNANG BepuoTnTag,
OTIWC 0 GoUPVOCG N N €TILHAVELA TNC
NAEKTPLKNG Koudivac.

ZNUAavTiko - O dakTUAloOC 0N

Bdion Tou UTIWA ToTtoOeTe(TAl KATA
TNV KATAOKEUN Kal eV TIPETIEL VA
ETUXEIONOETE VA TOV APCLPEOETE.

To YUAALVO UTTWA glval KaTAAANAO yia
XPNnon o€ GoUPVO UKPOKUUATWYV.
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® Tnueiwon: To YUAAIVO UTIOA gV
elval KatdAANAo yia xpnon ke Ta
eEapTNUAaTa Twy TIouplepwyv Chef
AT992A kalt KAB992PL.

® Tnueiwon: To YUAALVO UTIOA eV ival
OUUBATO VA XPNoN UE TO KATIAKL
Tto\iopatoc Chef/Chef XL 10U
artoteAeitatl arto 11 2 uepn.

® [ (O ETUTTAEOV TIPOELOOTIONOELC
aodAAELlaC KAl yIa TIAnpodopleg
OXETIKA UE TN XPNON TOU [UTTWA,
avatpe&te oto BIBAID 0dnylwy TNC
KUpLaC pnxavng koudivac.

Mpv XPNOIUOTIOINCETE TO CDDOVT{@C{ KOl

e€aptnna Kenwood ,

® MAUVETE TO uTwA: BA. KABaplouog
«PppovTida Kal KaBapIoHOG. ® MAEVETE TO WUTTOA [e Ze0Th

ocarouvada Kal dpovTidete va
TO OTEYVWVETE TIOAU KAAA.

® EVOAANOKTIKA, UTTopEiTE
VA TTIAUVETE TO UTIOA OTO
TIAUVTAPLO TIATWV.

O€PBIG KAl EEUTINEETNON TIEAATWYV

® EAV AVTILETWTCETE TTPORANATA
LE TN AelToupyia Tou e£QPTAMATOC oag, TIpoTou dnTroeTte BorBela
sTiiokedOelte TN dladikTtuakn TotOeoia www.kenwoodworld.com.

® Excte UTT OWLV OTL TO TIPOIOV KAAUTITETAL ATtd €yyunon, n ortola
slval cUudwvN e OAEC TIC VOULKES DIATAEELC TTIOU AdopoUV TUXOV
UDLOTAMEVN £yYUNON KAl OIKAULWUATA KATAVAAWTWY OTN XWEA
oTNV oTtola AyopAoTNKE TO TIPOIOV.

® LAV TO TIpoildv Kenwood Ttou £XeTe ayopdosl QUCAEITOUPYVEL
A BPelTe TUXOV EAATTWHATA, OTEIATE TO N TTAPAdWOTE
TO o€ e€ouciodoTnuévo Kévtpo 2€pRlg tTng KENWOOD.
[la eVNUEPWIEVA OTOLXEIC OXETIKA JUE TO TIANCIECTEQO
eEouolodoTnuevo Kevtpo 2€pBig tng KENWOOD, sttiokedBeite tn
dladlkTuakn tottoBecia www.kenwoodworld.com r| Tn dladikTuakn
ToTtoOEeo(a TTOU AdPOPA CUYKEKPLLEVA TN XWOEA CAC.

® > xedIAOTNKE KAl avartuxdnke and tnv Kenwood oto Hvwuévo
BaoiAelo.
® Kataokeudotnke otnv Kiva.
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Odnyieg €Ok dpovTidag
To YUOAL slval dUoIKO UAIKO Kal KaTA

TNV KATAOKEUN AUTOU TOU UTIWA dOONKe
Wialtepn TTEoocoXr WOoTE va dIAoPAALOTEL N
agovyn suddvion tTou. EvtoUTolg, evdexeTal

VA UTTAOXOUV OPLOEVEC OPQATEC UKPEC
ATEAELEC, Ol OoTTolEC lval DUCIOAOVIKES KAl

AVAUEVOUEVEC Kal dev eTtinpedlouV TNV

ATIOO00N TOU UTTWA.
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Slovencina

Otvorte ilustricie z titulnej strany

Sklenend misa KAB30.000CL boli navrhnuté na pouzitie
iba s modelmi kuchynskych robotov KWL90, KVC65,
KVL65, KVC85 a KVL85.

Pre modely kuchynskych robotov KVC5000 - KVC5099 si
budete musiet zakupit sklenend misu KAT550GL a pre
vsetky ostatné modely znacky Chef si budete musiet
zakupit sklenend misu AT550.

Bezpecnost

Starostlivo si precitajte tieto instrukcie
a uschovajte ich pre buducnost.
Odstrante vsSetky obaly a stitky.

Pred pouzitim sa uistite o tom, ze
prislusné nastroje pre nadobu su
nastavené na spravnu vysku a Ze sa
nedotykaju jej dna - precitajte si ¢ast
,s,hastavovanie nastrojov pre nadobu“
v prirucke hlavného kuchynského
robota alebo v prirucke prislusného
doplnku.

Aby ste predisli poskodeniu sklenenegj
nadoby, nedovolte, aby prisla do
kontaktu so zdrojmi vysokeého tepla,
ako je rura alebo varna doska sporaku.
Dolezité upozornenie: Kruzok na
spodnej casti nadoby sa montuje pocas
vyroby, a preto sa nepokusajte o jej
odstranenie.

Tuto sklenenu nadobu mozno
bezpelne pouzivat v mikrovinej rure.
Poznamka: Tato sklenend nadoba nie
je vhodna na pouzivanie s nadobou
na cedenie a sitkom AT992A alebo
KAB992PL Chef.

Poznamka: Sklenena misa nie je
kompatibilna na pouzitie s 1-dielnymi
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alebo 2-dielnymi ochrannymi krytmi
proti vystreknutiu Chef/Chef XL.

e Dalsie bezpecnostné upozornenia a
pokyny tykajuce sa pouzivania tejto
nadoby si precitajte v hlavnej prirucke
kuchynského robota.

Pred pouzitim dopinku Kenwood Osetrovanie a
® Nadobu umyte: precitajte si .. .
Cast ,oSetrovanie a Cistenie”. Cistenie
® Nadobu umyvajte v teplej vode
s Cistiacim prostriedkom. Potom
ju treba dokladne osusit.
® Eventudlne ju mozno bezpecne
umyvat v umyvacke riadu.

Servis a starostlivost o zadkaznikov

® Ak pri pouzivani tohto doplnku narazite na nejaké problémy,
pred vyZiadanim pomoci najprv navstivte webovu lokalitu
www.kenwoodworld.com.

® Na vas vyrobok sa vztahuje zdruka vyhovujuca vSetkym pravnym
ustanoveniam tykajucim sa akychkolvek zaruk a spotrebitelskych
prav existujucim v krajine, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

® Ak vas vyrobok Kenwood zlyha alebo na nom najdete nejakeé
chyby, poslite alebo odneste ho autorizovanému servisnému centru
KENWOOD. NajblizSie autorizované servisné centrum KENWOOD
mobzete najst na webovej lokalite www.kenwoodworld.com alebo na
jej stranke Specifickej pre vasu krajinu.

® Navrhla a vyvinula spolo¢nost Kenwood v Spojenom kralovstve.
® \/yrobené v Cine.

Specidlne pokyny tykajlce sa
starostlivosti

Sklo je prirodny material. Pri vyrobe tejto
nadoby bola vynalozend maximalna snaha o
to, aby mala dokonaly vzhlad. Napriek tomu

mMmozu byt na nej viditelné nejaké drobné

nedostatky. To je normalne a nijako to
neovplyvni jej funkcie.

41



YKpaiHcbKa

ByAb Aacka, pO3ropHiTb Nepily CTOPiHKY 3 MaAlOHKaMu

CkasHa Yawa KAB30.000CL npu3HadYeHa BUKAKOYHO AASA
MOAEAEN KYXOHHMX MawnH KWLOO0, KVC65, KVLE5, KVC85
Ta KVL85.

AN Moaenen KyxoHHnx MawmH KVC5000 - KVC5099
HEeobXIAHO MPUADBATU CKAAHY Yally cepii KAT550GL, a arqa
BCIT iHWKMX Moaenen Chef - ckaaHy yawly cepii AT550.

3axoan be3neku

YBaXXHO MPOYNTanTe IHCTPYKLLITO

Ta 30epexiTb 1 AAT MOAAABLLOIO
BUKOPUCTAHHSA.

3HIMITb YNaKOBKY Ta BCI ETUKETKMN.
NMepeA BUKOPUCTAHHAM
nepeKoHauTecH, WO HAaCaAKHU
BCTAaHOBAEHI Ha BipHY BUCOTY i He
CTUKAIOTbCH 3 AHOM Yalli - AUB.
PO3AIA «PeryAloBaHHS NMOAOXXEHHS
HaCaAKW» B IHCTPYKLUIii AO Bawloi
KYXOHHOI MaLUMHU a60 BiANOBIAHOI
HaCaAKM.

LLIo® YHUKHYTKM MOLLUKOAYXKEHHSA CKAAHOI
Yalli, CTeXxTe 3a TUM, LWob Yalla He
CTUKaAACa 3 AXKepeAaMU BUCOKUX
TemMnepaTyp, TakMX aK AyxoBa niy abo
NANTA.

Ba>XAuUBO - KiAbLEe Ha HUKHIN
MNOBEPXHI Yalli BCTAHOBAEHE MiA 4Yac
30MpaHHAa NprAaay. Hi B akoMy pasi He
HaMaramTecsa 3HATK MOTo.

CKASHY Yally MO>KHa
BUKOPUCTOBYBATU Y MIKDOXBUABOBIM
neyi.

MpumMmiTKa: CkAAHa Yalla He
npu3HadYeHa AAA BUKOPUCTAaHHSA 3
APYLUAAKOM ab0O MPUAAAOM AASA
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npocitoBaHHA AT992A yn KAB992PL
Chef.

® [IpuMiTKa: CKAAHa Yallla He
npu3HadeHa AAS BUKOPUCTaHHA 3
OAHO- | ABOKOMMOHEHTHUM LLINTKOM
AAA 3aXUCTY BiA bpusok Chef/Chief XL.

® 33 AOAATKOBUMUK 3aCTEPENKEHHAMM
LLOAO Be3MeKkn Ta HapasaMuM 3
BUKOPUCTAHHSA Yalll 3BEePHITbCA AO
OCHOBHOI IHCTPYKLIT AO BaLLOT KYXOHHOT
MaLUUHW.

MepeA TUM, SK BUKOPUCTOBYBAaTH AO r/\gA Ta 4 U_leH H4a
Hacaaky Kenwood 3 yaweto:

® BuyMUMTE Yally: AMB. PO3AIA
‘AOTASA Ta YMLLEHHSA' .

® ByMUMTe Yally y rapsadin
MUABHIV BOAI, MOTIM PETEABbHO
NPOCYLUIThb.

® Yallly TakOXK MOXKHa BUMUTU Yy
MOCYAOMUINHIM MaLUWHI.

OOCAYroByBaHHSA Ta PEMOHT

® HKLIO B POOOTI MPUCTROI BUHUKAM OYAb-AKI HEMOAAAKM,
rnepea 3BEPHEHHAM A0 CAYXKOU MIATPVMKM 3aWAITb Ha camT
www.kenwoodworld.com.

® [NamM’dTanTe, Lo Ha NPUAAA MOLLUMPIOETLCA rapaHTis, Lo BIANOBIAQE
BCIM 3aKOHHWM MOAOXEHHAM LLIOAO ICHYOYOT rapaHTii Ta NpaB
croykrBada B Tivt kpaiHi, oe npuraaa 6yB npuabaHuii,

® [1pU BUHMKHEHHI HECMPaBHOCTI B po6OTI NprAaay Kenwood abo
MpPU BUABAEHHI ByAb-aKMX AedeKTiB, ByAb AACKa, HAAILLIAITL abo
MPWHECITb MPUAAA B @BTOPU30BaHUM cepBicHU LeHTp KENWOOD.
AKTYaAbHI KOHTaKTHI AaHi cepBicHUX LeHTpiB KENWOOD Bu
3HamaeTe Ha canTi www.kenwoodworld.com abo Ha canTi AAS BaLLOi
KpaiHu.

® CnpoeKToBaHO Ta po3pobaeHo kKoMnaHieto Kenwood, O6’eaHaHe
KopoAaiBcTBO.
® 3pobAeHO B KuTai.

Oco6AMBI BKa3iBKU LLLOAO AOFASIAY

CKAO € MPpUPOAHUM MaTepiaAoM. [ia yac
BUTOTOBAEHHSA LLIET YaLlll MU BXXUAM YCIX
3aX0AIB, LWOO HapaaTW i1 ONMTUMAAbHY
dopMy, MPoTe MOXKAMBO, LLIO BM MobaymTe
Ha Hi HEBEAUKI aAedekTn. BoHn Higk He
BMNAMHYTb Ha POOOTY KYXOHHOT MaLLUMHMN
3 Yyalueto.
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made in China



Kenwood Ltd

New Lane
Havant
Hampshire
PO9 2NH
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kenwoodworld.com %&
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